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《欧文读本》

前言

因了人民文学出版社的“外国文学大师读本丛书”，我与华盛顿·欧文再次邂逅。眼前虽是多年前曾
经熟悉的文字，然而世易时移，重新捧读竟然是全新的感觉与体验。欧文，让我在鸟语花香的仲春时
节享受了一场真正的阅读盛宴，让我深深体味到了“绿满窗前草不除”的那份悠然。    华盛顿·欧文
（1783—1859）是美国散文家和短篇小说家。他生于纽约一个富商家庭，是家中最小的儿子，时值美
国赢得独立实现和平不久，父亲便用开国元勋华盛顿的姓氏做了他的名字。欧文自幼喜爱文学，但中
学毕业后，遵父命研习法律，并协助家庭经营过企业，直到一八○二年，他在报纸上发表了几篇书信
体散文之后才初露头角。欧文曾因病赴欧洲的英、法、意等国游历，沿途做了大量笔记。一八○九年
，他以极富幽默感和讽刺意味的《纽约外史》开始了他正式的文学生涯。一八一五年，欧文再度赴英
，协助兄长经营五金商行，商行倒闭后，留居英国，以写作为业。他怀着对古老文明的倾慕和对资本
主义社会的向往，遍游英国名胜古迹，了解各地风土人情，完成了《见闻札记》（1820）和《布雷斯
勃列奇庄园》（1822）。《见闻札记》包括小说、散文和杂感三十二篇，在英国出版后引起轰动，流
传甚广，欧文由此成为第一个获得国际声誉的美国作家，美国文学也终于有了自己第一位成功的职业
作家。本书将日常生活场景与古老的传说紧密相融，人情人性的思考与风俗画卷的描摹完美地结合，
充满了奇情异想和浪漫情调，被誉为美国富有想象力的第一部真正杰作。一八二六年，欧文去西班牙
旅行，搜集关于哥伦布的材料，游览了格拉纳罕的名胜，在摩尔人故宫阿尔罕伯拉逗留，激起了研究
西班牙历史的兴趣，一九二九年前后，创作了三部关于西班牙的著作《哥伦布传》、《攻克格拉纳罕
》、《阿尔罕伯拉》。一八二九年，欧文担任美国驻英国使馆一等秘书，任职期间获得牛津大学授予
的名誉法学博士学位。一八三二年，欧文回到纽约，曾到新开发的美国西部地区考察，并继续写作。
一八四二年至一八四六年问，被任命为美国驻西班牙公使。此后，绝大部分时间在家乡度过。欧文晚
期的主要著作有《哥尔德斯密斯传》（1840）、《哈得孙事略》（1849）以及逝世前完成的五卷本巨
著《华盛顿传》（1855—1859）。一八五九年十一月二十八日，欧文与世长辞，纽约下半旗致哀。    
《欧文读本》所选的篇目包括了欧文最为脍炙人口的小说故事和散文随笔，其中除了《大块头先生》
、《闹鬼的屋子》、《掘金者》和《王子阿罕默德·阿尔·卡默尔的传说或爱情的巡礼者》四篇，其
余皆出自《见闻札记》一书。这些篇章都带有明显的欧文“印记”，它们或幽默风趣，或想象奇特，
或跌宕起伏充满冒险精神，或娓娓道来如涓涓溪流，但无不清新优雅，细腻流畅，情真意切，文采斐
然。    欧文被誉为“美国文学之父”，但助他获此殊荣的诸多作品却并非是用美国的形式书写美国题
材。欧文开始写作时，距离美国建国的时间并不长，年轻的美利坚合众国在政治上虽然取得了独立，
但在文化上却还是欧洲的一部分，以英语为通用语言，大部分国民来自欧洲大陆。与新国家的形成接
踵而至的是要求建立独立文学的呼声。此时的新大陆虽然有许多值得书写的主题：广袤的大自然、丰
富的资源、奇特而原始的部落、质朴天真的人们、野心勃勃的冒险家⋯⋯然而，新的文学形式的形成
绝非一朝一夕的事情，殖民地时期的人们一直习惯于到英国文学中寻找自己文学表达的标准，所以，
如果能按照深受读者喜爱的英国作家的方式写出反映美国主题的作品，就可以说是独立文学的开始了
。欧文的成名作《纽约外史》便是以英国作家哥尔德斯密斯和艾迪生为文体和精神上的楷模。当六年
之后欧文漂洋过海踏上英国土地时，发现英国文坛正笼罩在浪漫主义的风尚之中，作家们崇尚创作自
由，强调情感和想象的作用，他们对中世纪带有神秘色彩的历史和丰富多彩的民谣民歌、民间传说极
感兴趣，并将自己的自由理想寄托在遥远的奇乡异域或是雄奇壮丽的大自然。欧文迅速地被带进这样
的氛围中。他的趣味与拜伦、雪莱的新作息息相通；他跑到苏格兰拜访神交已久的司各特，他们同游
深山寺院，共唱民歌谣曲，一起在壁炉前读骑士故事；他徜徉在不列颠博物馆、各地古老的藏书室或
者西敏寺的诗人角、科克巷和市政厅之间，也在寻常巷陌、残壁街坊的陈迹前流连忘返。于是，欧文
随身携带的那本精致的羔皮纸笔记本很快便成了一座宝藏，成为日后《见闻札记》里那些精彩的散文
、故事的素材。欧洲浪漫主义文学无疑是美国新文学诞生的助推器，欧文曾经这样说过：美国充满了
年轻人的希望，欧洲则有着时代积累下来的丰富宝藏。英国作家萨克雷说：欧文是“新世界文坛派往
旧世界的第一位使节”。欧文作品的风格就融合了十八世纪式的诙谐幽默、美国式的清新活泼和当时
流行的英国浪漫主义文学的怀旧理想。    翻开这册读本，扑面而来的是欧文对于古老风习和历史遗迹
的极度崇尚。在《伦敦寻幽》中欧文这样表白：“我有点儿好古成癖，喜欢在伦敦实地查看，寻觅古
代的遗迹。这些遗迹主要须在城市深处找到，它们埋没在荒芜的砖瓦和灰浆之中，几乎归于湮灭，然
而周围平淡无奇的环境却也给这些遗迹带来诗一般的、罗曼蒂克的情调。”欧文流连于庄园宫殿处、
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《欧文读本》

教堂酒店间、断壁颓塔侧、废堡圮楼里，用一颗善感的心，将种种诗意的思考和浪漫的情调倾泻成优
雅生动的文字。    我们且看他是如何发“思古之幽情”的。他常常挣脱开熙熙攘攘的人流，独自享受
古迹静谧的魅力，他说“我就像一个阿拉伯人，在令人气喘吁吁的贫瘠的沙漠当中，突然遇见一片绿
洲”（《伦敦寻幽》）。他于威斯敏斯特教堂的回廊看到了往昔的寂静和隔绝。他在因岁月而逐渐破
损的痕迹中看到了动人之处。他在读《亨利四世》时突发奇想去往莎士比亚笔下的依斯特溪泊朝圣，
去看看那个古老的野猪头酒店是否还在，找寻当年福斯塔夫们的踪迹。再看欧文描写英格兰乡村风俗
中的葬礼。那坟墓的上方仔细放置着弯曲的柳条，四周栽种着常绿树和鲜花，恋人发出的哀伤之声如
在耳畔：“我要用鲜花把她的坟墓打扮，要用最为罕见的鲜花；我要用如雨注般的泪水，使花儿青翠
鲜艳。”欧文对这种风习追根溯源，从原始时代遗风到英国文学中的例证、从鲜花的颜色和类型到葬
礼场面的庄严，进而引申出对生与死之感悟和对亲情与爱情之思考，全篇弥漫着悲伤，又充溢着才情
。    欧文对大自然充满了无限的热爱。我们从他的几篇描写英国风情的作品中可以感受到他的诗情画
意。在《英国的乡村生活》中，他描写了英国人强烈的乡村感情，认为他们这种对自然之美的感受性
是与生俱来的，即使城里人也不例外。他论证了英国上层社会人士喜爱乡村生活对民族性格产生的有
益影响，乃至于“在英国比在任何其他国家，贵族和绅士更在下层社会的人们当中得人心”，而下层
人并未在财富和特权分配不平等中爆发，也出于同样的原因。英国文学家对大自然作了元与伦比的描
绘，他们区别于其他国家的田园作家，那些作家“看起来就像是偶尔访问了大自然，并且似乎熟悉的
是大自然的一般魅力”，但英国作家却“与大自然一起生活，一起欢乐——他们在大自然最隐秘的常
去之处追逐着她，他们注视着她的最为细枝末节的莫测变幻”。微风中颤抖的带水的花儿、窸窣飘落
的树叶、溅落溪中的水滴、羞怯的紫罗兰、迎着朝阳初开的雏菊，都被他们精心制成不朽之作。英国
的自然之美也区别于其他国家，“在别的国家，大自然把那些迷人之美浪费在无人烟的荒凉之地，而
在这儿，那些迷人之美却被聚集在家庭生活常去之地的周围”。看，这是欧文笔下壮观的公园景色：
开阔的草坪宛如绿毯，间或生长着枝繁叶茂的大树，群鹿列队从林中空地穿越，野兔跳跃着跑开，小
溪伸展进光亮如镜的湖中，僻静的池塘映照着树木，鲑鱼在水中无畏地游来游去⋯⋯这样美妙的景致
多么令人心旷神怡！每逢星期天，晨祷礼拜结束之后的下午，人们纷纷去公园或乡下享受大自然，就
像“回到母亲怀抱的孩子”。欧文说：“目睹这拥挤不堪、尘土飞扬的城市的可怜的囚徒得以这样一
周外出一次并投身于大自然的绿色怀抱之中，则有某种令人高兴之处。”（《伦敦的星期天》）我们
再来看看欧文是如何抒写艾冯河畔的斯特拉特福镇的，那里是英国戏剧大师莎士比亚的家乡。欧文在
早春时节踏上了这片土地，在寻访遗迹的同时，他更是以善感之心享受着春天的美好：“目睹春天的
苏醒，感受到春天的温暖气息潜入心头，看见潮湿松软的土地开始长出绿芽和嫩叶，而树林和灌木丛
又重新泛出绿色，绽开绿叶，预示着花繁叶茂的前景——面对这一切，令人人心激动，生气勃勃。凄
清的雪莲花可以说是在冬季的边缘上的小小的边境居民，它在茅舍前的小花园里开着纯洁的白花。初
生羊羔的咩咩叫声从田野传来，隐约可闻。麻雀在茅檐和萌发嫩芽的树篱周围啁啾鸣啭，旅鸫在其先
前低声哀诉的冬天歌曲中平添了活泼些的曲调，而云雀则从散发着蒸汽的草地上一跃而起，钻进明亮
如絮的白云里，倾泻出一串串美妙的歌声。”看着这只小小的云雀越飞越高，然歌声却不绝于耳，欧
文不禁想起了莎士比亚《辛白林》中一首精美的小曲：“听！听！云雀在天门歌唱，／旭日早在空中
高挂，／天池的流水诤玖作响，／日神在饮他的骏马。”此情此景，亦将我们带入了那个充满诗意的
乡间，那里的一草一木都使人联想起莎士比亚，他的故事、他的戏剧、他笔下的人物、他的文学天才
！虽然欧文难掩对于英国的赞赏与崇拜之情，但是生机盎然的美洲大陆毕竟是他热恋的故乡，他书写
那里的茫茫湖泊、无垠的森林、雄伟的河流、空旷幽深的山谷、杳无人迹的平原，我们在《瑞普·凡
·温克尔》、《睡谷的传说》、《印第安人性格的特点》中都能领略到这些与英国迥异的自然风光。 
  欧文的作品颇具传奇色彩。在他的眼中，王侯宅邸、驿站马车、化装舞会、加了香料的酒、圣诞夜
壁炉里的大段木头、古老客栈的厨房等等莫不充满了迷人的魔力，让他神思恍惚。他翻开发霉的手稿
和虫蛀的卷帙，收集各种前代的遗闻，还有诗行和谚语，关于预示凶兆的犬形妖魔和出没于民居或林
中的神怪鬼魅的传说。这些自然与浪漫主义思潮的影响直接相关。《瑞普·凡·温克尔》、《睡谷的
传说》、《鬼新郎》、《掘金者》、《闹鬼的屋子》、《王子阿罕默德·阿尔·卡默尔的传说或爱情
的巡礼者》诸篇，都是传奇佳作。其中前两篇被视为欧文的代表作，《鬼新郎》与前两篇一道被看作
是美国“最早的现代短篇小说”，可见传奇作品在其创作中的重要地位。因欧文而不朽的首先是一位
心地善良、懒散无能的荷兰人瑞普·凡·温克尔，为避开性情凶悍的老婆，他逃至卡兹吉尔山区，因
被鬼所震慑而沉睡了二十年。他醒来后发现妻子已故，住屋已成废墟，世间发生了翻天覆地的变化，
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《欧文读本》

自己也从睡前乔治王的臣民变成了美利坚合众国的公民。这个故事的原型来自德国，欧文将它搬到了
纽约州的卡兹吉尔山区，并结合亨利·哈得孙船长的冒险经历，使之成为美国本土的故事。文中的“
鬼”就是指亨利·哈得孙和他的船员，哈得孙是荷兰东印度公司英国籍雇员，为了开辟一条通往亚洲
的快捷通道，曾于一六○九年来到美洲大陆，沿河而上，无功而返，但这条河却从此以他的名字命名
。今天的美国人如果在哈得孙河畔听到隆隆的雷声，大概还会联想到《瑞普·凡·温克尔》中那群形
容古怪的人正玩“九柱戏”。《睡谷的传说》的故事背景与瑞普故事相似，“睡谷”是一个与世隔绝
的偏僻山村，这里弥漫着一种昏昏沉沉令人思睡的力量，还有各种各样神奇的传说，如行妖作法的印
第安酋长、赫塞的无头骑兵幽灵等，使山谷笼罩着浓厚的魔幻气氛。在这样的背景渲染下，欧文给我
们讲了一个乡村教师伊卡包德·克莱恩的奇遇。其貌不扬的穷教师爱上了富家女卡特琳娜·凡·塔塞
尔，幻想着有朝一日娶了她成为新的庄园主。他衣着寒酸地去赴塔塞尔家的夜间舞会，在回来的路上
碰上裹着黑斗篷的“无头骑士”，吓得魂不附体，这个妖怪还用他的“头颅”（一个大南瓜）砸中了
伊卡包德的脑袋。其实这不过是卡特琳娜和自己的心上人搞的一出恶作剧。从此，羞愤难当的伊卡包
德去了外地，但睡谷的人们却宁肯相信他是被那个骑马飞奔的赫塞人拐走了。《鬼新郎》更是构思巧
妙，扣人心弦。男爵要把美丽的女儿嫁给一位未曾见面的新郎，可新郎在赴婚途中不幸被强盗杀害。
同行的朋友前去通告，不料却与新娘一见钟情，同时被参加婚礼的宾客误认为是那位从未谋面的新郎
。在整个欢乐的婚礼中，新郎却不时显出阴郁不快的怪异神态，而且在听完男爵讲的鬼故事后他突然
告辞，并宣布自己已经死去，坟墓正等他下葬，只留下了伤心的新娘和惊诧的宾客。随后他又像幽灵
一样悄然返回，带走了新娘，最后真相大白。其他几篇故事叙写探险、寻宝、爱情，无一不跌宕起伏
、妙趣横生。    欧文的作品幽默感十足，常常充满了揶揄和讽刺。但揶揄是善意的，讽刺是淡淡的，
这种风格正如其人。几乎对欧文的所有描述都显示他是个举止优雅、反应敏锐、态度和蔼、不愠不火
的人，处处受人称赞。他描写伊卡包德·克莱恩，说他的姓“克莱恩”（Crane，意为“鹤”）很适合
他的长相：“他长得很高，但非常之瘦，窄肩膀，长胳膊，长腿，两只手荡在袖口外面有一英里长，
两只脚简直可以当铲子使用，整个躯干松垮垮的。⋯⋯如果你在刮风天里，看到他贴着小山半边，迈
开大步走着，衣服吹得鼓起，在他身体周围飘飘荡荡，你也许会把他错认为饿鬼出现，或者从稻田里
逃出来的什么稻草人之类的东西。”（《睡谷传奇》）好一幅栩栩如生的形象画面，让人读来忍俊不
禁。关于瑞普·凡·温克尔的温和性情与怕老婆的关系，欧文这样评价：“一个人在家里受惯了泼妇
的教训，到外面就最容易处处随和、事事顺从。他的脾气，毫无疑问，就是因为在家庭磨难的熊熊的
火炉里受过锻炼，才变得柔软和有韧性；看起来，要教人养成耐心和坚忍的美德，一次帐中说法抵得
过全世界的说教。”（《瑞普·凡·温克尔》）这样看来，男人有一个泼辣的妻子是相当有福气的，
而瑞普该有三倍的福气了。在《乡村教堂》的正文前，欧文用一段喜剧中的诗文作引子：“一位绅士
！／是一包羊毛，还是一箱食糖？／抑或丝绒布条？你怎样自我出售？／是论码还是论磅？”这段带
有戏谑色彩的引文不动声色地与下面的描写交相呼应。欧文对比刻画了参加教堂礼拜仪式的两个家庭
：一个是古老的贵族家庭，一个是有钱的新贵家庭。前者高贵文雅，谦和知礼，毫无铺张招摇之处；
后者则傲慢无礼，矫揉造作，极尽飞扬跋扈之能事。欧文认为：“他们是在这个国家里经常可见的两
种人——朴实无华的伟人和傲慢自大的小人——的样品。”本书中最令人拍案叫绝的讽刺之作当属《
出书的艺术》。欧文以自己在不列颠图书馆的见闻为例证，以奇妙的想象和滑稽的口吻叙述了形形色
色写作者炮制著作或论文的过程：一位胖胖的牧师穿上前辈的宽大披风，偷了另一位前辈的灰胡子，
面部露出平庸的傻笑；一位面带病容的绅士从伊丽莎白女王时代几套古老的朝服上抽出金线，在一件
轻薄的衣服上刺绣；另一位绅士用一部装饰华美的手稿材料把自己打扮得富丽堂皇，还从一部诗集里
摘下花束别在胸前，趾高气扬地走出去；还有一位身形瘦弱的人，先勇敢地从几本默默无闻的哲学小
册子中夺来战利品把自己支撑起来，然后用一位拉丁文作家的羊皮纸文稿碎片给紧身裤打上补丁，却
也仪表堂堂⋯⋯那场文学的假面舞会达到高潮时，一群古代作家从画布上下来纷纷抓“小偷”的场景
更是极其夸张有趣。有的被剥去了衣服；有的被围攻索要本就不属于他的财产；有的几乎一丝不挂地
悄悄溜走；还有的卸下假发，衣服一片片地被剥落，只看见他狼狈退出时背上飘动的破布条子。“古
代的和被淘汰的作家的妙语和智慧被这些四处迁徙的掠夺成性的作家们所攫取，并再次散播，让它们
在时光的偏僻遥远的地带生长结果。”著作者们“与先于他们又遭到他们剽窃的著作者们长眠在一起
的时候，他们也生出著作者，产生出大量的后代”。这便是每个时代出版业都非常多产的原因。正因
此，此文虽则年代久远，但今天看来，仍可堪称是当代学术界的浮世绘。    华盛顿·欧文的书是适合
慢慢地翻阅、细细地品味的。可是，当今的人们置身于一个喧嚣浮躁的时代，为了生存和竞争，大家
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心高气傲，奔波劳顿，躁动不安。我们已经无法慢下来一坐火车选动车，联络必发E—mail或短信、飞
信，吃饭习惯叫快餐，邮寄东西用快递，甚至连感情生活都要去闪婚⋯⋯至于阅读，当电子产品日复
一日充斥着人们的目力、听觉和感觉之时，我们迅速进入到了一个视听的时代、读图的时代，早已不
耐烦去读大段大段的文字。平面化、直观、无须深思，成了相当一部分人的阅读选择。一切都意味着
，“慢生活”成了一种奢侈。“慢”是一种优雅，是一种情调，也是一种隽永。让我们“慢”下来，
先从阅读开始！英国小说家弗吉尼亚·吴尔夫这样描述：“有时我想，天堂就是持续不断、毫无倦意
的阅读。”阅读带给我们天堂般的感觉！就让我们从华盛顿·欧文的文字中去重温这种久违了的感觉
吧！    徐  清    二○一○年四月十六日
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内容概要
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作者简介

作者：（美国）华盛顿·欧文（Washingto Lrving） 译者：万紫 王义国 等华盛顿·欧文（1783-1859）
，美国作家、短篇小说家、散文家、诗人、游记作家、传记作家和专栏作者，在文学史上素有“美国
短篇小说之父”的美称。
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书籍目录

中短篇小说瑞普·凡·温克尔鬼新郎睡谷的传说大块头先生闹鬼的屋子掘金者  鬼门关  海盗基德  魔鬼
和汤姆·华克尔  渥尔弗尔特·魏伯尔或黄金梦王子阿罕默德·阿尔·卡默尔的传说或  爱情的巡礼者  
 散文英国的乡村生活出书的艺术乡村教堂伦敦的星期天依斯特溪泊之野猪头酒店乡村葬礼威斯敏斯特
教堂伦敦寻幽艾冯河畔斯特拉特福印第安人性格的特点垂钓者    附录名家点评华盛顿·欧文生平与创
作年表推荐书目
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章节摘录

版权页：插图：唉！御驾也并不比小百姓好到哪里，钢铁和长矛是不尊敬任何人的，阿罕默德不由自
主地向国王笔直冲去，这时候他大吃一惊，一眨眼工夫，只见国王摔下马来，两脚朝天，王冠也滚到
尘土里去了。这时太阳已经升到正中，魔法收回了它的威力；阿拉伯战马驰过平原，跳过障碍，纵入
退古斯河，游过汹涌的激流，把气喘不已、惊慌失措的王子一直带到洞里，回到原来的位子上，像雕
像一样站在铁桌子旁边。王子谢天谢地，立刻跳下马来，把盔甲放还原位，静候命运继续给他安排。
接着他坐在洞里，默默想着这匹受魔法禁制的战马和这副盔甲害得他落到这样难堪的地步。像这样凌
辱了托列多的武士们，又如此冒犯了国王之后，他再也不敢到那里露面了。公主对于这种粗暴和无理
取闹的胜利又要怎么想呢？王子在满怀焦虑之中，只好先派那两位展翅能飞的信使出去采访消息。鹦
鹉到城里所有的公共场所和人群密集的地方去打听了一下，一会儿就带回来了无数的流言。托列多到
处是一片惊慌。公主不省人事地被人们抬进宫去了，比武会在混乱中结束了，每个人都在谈论着这位
伊斯兰教武士的突然从天而降、所向无敌，以及他的奇怪的失踪。有人说他是一位摩尔族的魔术家，
有人说他是一个妖怪，变成人的模样，又有些人谈起传说中隐藏在山洞里的那些着了魔的战士，而且
认为也许其中有一名破洞冲了出来。大家一致承认，如果仅仅是一个凡人，绝不能造成这样的奇迹，
更不能把这么许多才能出众、勇武超群的基督教武士打下马来。猫头鹰夜里也飞出去，在月色朦胧的
城市上空翱翔，在屋顶上、烟囱上栖息。后来它折转方向朝王宫飞去，那是在托列多的一片山脊上，
它暗暗在花坛和雉堞上徘徊，只要是有缝隙，它总要偷听，只要是有灯光透出的窗户，它总要用滴溜
溜的大眼朝里面瞪着，吓得两三个宫女乱喊乱叫。直到灰茫茫的曙光开始在山巅上出现的时候，它才
结束了窥探，回去把所见到的一切讲给王子听。“那时候我正在宫里一座极高的楼上窥探，”它说，
“我从窗格里看见一位美丽的公主。她正好躺在软榻上，旁边围绕着许多侍从和医生，不过。她一点
不要他们来服侍和医治。
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媒体关注与评论

这里是一位将羽毛握在手中代替放在头上的美国人：一个新世界的产品，他自一个商业家庭和幼稚的
纽约文学圈子里脱颖而出，设法款待整个的文明世界——一位使他的同胞和英国人都快乐的作家。　
　——斯坦利·威廉斯微笑着的欧文观看那诙谐有趣的九柱戏——这样一幅图画形象地体现着美国小
说发端时的景象。在欧文之前，美国人也曾很努力地写过一些东西，但是都没有多大的价值，现在几
乎全都湮没无闻了。　　——J.梅西
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编辑推荐

《欧文读本》一个女人永远忘不了她的性别。无论如何.她都宁愿跟一个男人，而不愿跟一个天使说话
。
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精彩短评

1、还不错，很有一点启发的
2、翻译得不好。之前是因为到有人推荐说万紫译的欧文好，所以才买了这本，结果发现散文译得不
好，再仔细一看，散文不是万紫译的。小说还没细看，不知道怎么样。
3、翻译的很不错
4、美国文学之父的中短篇小说&散文选集，非常棒。
5、我到底为什么要买这本书⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯
6、该书没有介绍的那么好 我很怀疑作者的美国文学之父的称号
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